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Sl 52 Sigtuna, Kv. Professorn 4

Litteratur: H. Gustavson, Verksamheten vid Runverket i Stockholm, i: Nytt om runer 12 (1997, publ. 1998), s.
29; H. Gustavson, Personnamn i inskrifterna pa runforemalen fran Sigtuna, i: Namn pa stort och smatt. Vanskrift
till Staffan Nystrdm den 11 december 2012 (2012), s. 108 f.

Aldre avbildning: H. Gustavson, teckning a.a. 1997, s. 29.

Signum i Samnordisk runtextdatabas: U NOR1997;29E

Ett revben med runinskrift patraffades vid arkeologisk undersokning ar 1996 i kv. Profes-
sorn 4 (Ruta 15:2c i anl. 11. Fyndnummer 5276). Inskriften har daterats till forsta halften av
1200-talet enligt muntlig uppgift av Anders Wikstrom den 27/8 2012. Inskriften star langst
till vénster pa benets ena bredsida.

Revbenets langd &r 162 mm, bredd 34 mm och tjocklek 6-9 mm. Runhdjd 25 mm (1 r).

Fig. 1. Runbenet SI 52 fran kv. Professorn 4. Foto Bengt A. Lundberg 1996 (RAA/KMB f962305).

Inskrift:

rifi
Rifi.
»Han med revbenet(?).»

Till lasningen: Runorna &r tydliga. Runan r har 6ppen form. Varken fore eller efter rifi har
négra runor varit ristade.

Eftersom inskriften ar ristad pa ett revben och ordet rif forekommer pa revbenen Sl 34
och Sl 37 och rifbin pa Sl 53, ligger det nara till hands att forknippa rifi med ett runsv. rif n.
’revben’. Formellt kan det ocksd hora samman med det gamla nordiska djurnamnet rav,
vastnordiskt refr, fsv. raever m. *det rédbruna djuret(?)’. Detta terfinns i det runsv. mans-
namnet Refr (rifr Vg 75). Inskriftens rifi skulle dd kunna vara bildat enligt samma princip
om sidoformen runsv. Biarni till mansnamnet Bigrn.

Begreppet revben tycks ha kunnat uttryckas pa flera satt i de nordiska fornspraken. Ett
sétt var att anvénda det neutrala simplex rif (gen. pl. rifia) som i svenskan lever kvar i en
specialiserad betydelse i t.ex. hogrev. Ett annat sétt var att bilda en sammanséttning med
simplex: fsv. rifben till rif n. — jfr SI 53 rifbin — och fsv. rifio ben till rifio f., vilket senare
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endast ar belagt en gang i fornsvenskan (riffwio benom pl. dat.) och oként fran svenska dia-
lekter (Olav Ahlback, Jons Buddes sprak och landsmansskap, i: SNF 40/41 (1952), s. 134).
Ett tredje sétt var att precisera innebdrden genom en forled som i fsv. sidho rif och fisl.
sidubeinn for att beteckna revbenet. Eftersom rif *refben’ dr kortstavigt kan rifi inte vara en
ja-bildning till rif, utan maste tolkas pa ett annat satt. Inte heller en jan-bildning, som ofta
ar en primar avledning till ett verb (bryti, gen. brytja, forvaltare’ till brytja *bryta sonder;
dela ut mat”) och séllsynta i svenskan, kommer vél i fraga.

Ovan ndmndes att rifi kan vara en svagstamsbildning till mansnamnet Refr. | runinskrif-
terna finns manga sadana mansnamn pa -i bildade till nomina. Sadana exempel ar Kati
(kati Vg 177) *den muntre’ till katr, Skardi (skarpi Og 176) *den harmynte(?)’ till skard n.
’inskarning’, Nefi(?) (nafa DR 226) han med nésan’ till fornvéstnordiskt nef n.’ndsben,
nésa’, Skaeggi (skagi U 119) *han med skdgget’ till fornsv. skaegg n., Gleggi (S6 200 glaki)
’den skarpogde’ till gleegger ‘skarpogd’, Mali (muli U 932) *han med munnen’, Lippi (libi
G 276) *han med ldppen’ om det nu inte dr en kortnamnsbildning till t.ex. Liknbiorn.

Det ar darfor mojligt att revbenets rifi aterger ett i runinskrifterna inte tidigare belagt bi-
namn Rifi ’han med (det deformerad) revbenet’. Den osédkra bedomningen beror bl.a. pa att
namnen pa manga av Sigtunainskrifterna bestar av endast ett ord och inte som i runinskrif-
terna dar manga namn genom sin placering omedelbart efter dopnamnet, t.ex. Olafz hnakki,
klart anger att de ar ett binamn (M. Kéllstrom, Binamn pd vikingatida runstenar. Hur van-
liga dr de och varfor finns de dér?, i: Binamn. Uppkomst bildning, terminologi och bruk
(2012), s. 65 ff.). En uppfattning att denna typ av binamn skulle vara speciellt nordgerman-
ska ar knappast hallbar. De &r vanliga i latinet: Varro till varus *krumbent’, Labeo till la-
bium *14pp’ Naso till nasus ’langnisa’ (Leumann-Hofmann-Szantyr, Lateinisches Gramma-
tik. Erster Band (1963), § 176 1) och inte minst i grekiskan, t.ex. Simén till simos *uppnast;
uppndsa’, Strabon till strab6s ’vindogd” (A. Debrunner, Griechische Wortbildungslehre,
(1917) § 164).
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